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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1973-1974.

14 JANUARI 1974.

WETSONTWERP
tot' regeling van de betrekkingen tussen de

overheid en de vakbonden van haar personeel.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VAN GEIT

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Artikel 1.

Paragraaf 3 aanvullen met een 3° en eeo 4', luideod als
volgt :
, « 3° instellingen van openbaar :nut, ingedeeld bi] cate-
gorie C door de wet van 16 maast 1954 betreffende de con-
trole op sommige instellingen van openbaar nut, gewijzigd
bi] het koninklijk besluit nr 88 van 11 nouember 1967;

JO 4° instellingen van openbaar nut en verenigingen van
gemeenten waarvoor op de datum van het van kracht worden
van deze uret, een paritair comité beuoegd toerd. verklaard
bi; toepassing van de besluittoet van 9 juni 1945 tot uaststel-
ling van het statuut der paritaire comités of van de wet van
5 december 1968 betreîfende de collectieue atbeidsouereen-
komsten en 'de paritaire comités. »

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe de tekst te herstellen van de overeensrem-
mende punten van de oorspronkelijke regeringstekst (Stuk n' 889/1, 1970-
1971). '

Het weglaten van deze punten, gecombineerd met d~ laarste zin van
de slotbepaling van het ontwerp (zie art. 23), dreigt inderdaad voor
gevolg te hebben dar de bijna altijd gunstigere geldelijke en sociale voor-
delen, die het personeel van bedoelde instellingen wist te verwerven
dank zij hun mindere afhankelijkheid van de meestal beperkende rege-
ringsvoorschriften terzake geleidelijk aan zouden worden afgebouwd.

Men denke terzake slechts aan de jongste sociale conflicren in de
openbare kredietsector en aan de meer dan gewettigde eis. van het
personeel der openbare gas- en elektriciteitsbedrijven om dezelfde voor-
delen te genieten als hun collega's van de privé-sector.
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AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VAN GEYT

AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article' 1.

Compléter le § 3 par un 3' et un 4°, libellés comme suit:

« 3" des organismes d'inté;êt public classés dans lp caté-
gorie C par la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de
certains organismes d'intérêt public, modifiée par l'a"êté
royal na 88 du 11 novembre 1967; ,
» 4° des organismes d'intérêt public et des associations de

communes pour lesquels, à la date d'entrée en vigueur de la
présente loi, une commission paritaire a été rendue compé-
tente en application de l'arrêté-loi du 9 juin 1945 fixant le
statut des commissions paritaires ou de la loi du 5 décem-
bre 1968 sur les conventions collectives du tr,availet les com-
missions paritaires. ,.

JUSTIFICATION

Le présent amendement a pour objet de rétablir le texte des points
correspondants du texte initial du Gouvernement (Doc. n' 889/1, 1970-
1971).

La suppression de ces points, combinée avec la dernière phrase de la
disposition finale du projet (voir art. 23), menace, en effet, d'avoir
pour conséquence que les avantages pécuniaires er sociaux presque tou-
jours plus favorables que le personnel des organismes visés a obtenus
grace à sa moindre dépendance des prescriptions gouvernementales le
plus souvent restrictives en la matière seraient progressivement sup-
primés.

Il suffit de penser à cet égard aux conflits sociaux récents dans le
secteur du crédit public et aux revendications plus que légitimes du
personnel des entreprises publiques de gaz et d'électricité en vue de
bénéficier des mêmes avantages que leurs collègues du secteur privé.
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Art. 1.

1. - In § 1, op de eerste en de twecde regel, de woorden
« en in de andcre gcvallcn welke de Koning bepaalt » weg-
laten,

2. - In § 2, op de tweede regel, na de woorden
« worden ingediend »,

de woorden
« en desbetreljende toetsuoorstellen u/orden onderzocbt »

invoegen,

Art. 4.
In § 1, « in fine» van 2°, de woorden « uirgezonderd voor

het gesubsidieerd officieel onderwijs waarvoor paritaire
comités krachtens de onderwijswetgeving worden opgericht »
weglaten. '

Art,'7.
i. - Paragraaf 1 aanvullen met een 4° luidend als volgt:
« 4° bij de syndikale verkiezingen, uoorgeschreuen door

artikel 10, de stemmen bebaalt van tenminste 10 % van de
iii de 'betrokken diensten teu/erkgestelde personeelsleden »,

2. - In §§ 2 en 3, de. tekst van het 2° telkens vervangen
door wat volgt:
« 2" bi; de syndicale verhiezingen, uoorgescbreuen door

artikel 10, de stemmen bebaalt van tenminste 10 % van de
in de betrokken dienstenteu/erkgestelde personeelsleden »,

VERANTWOORDING

1. Er bestaat geen enkele reden, om voor het toekennen van her
recht te zetelen in her gemeenschappelijk onderhandelingscomité voor
het geheel der openbare diensren, af te zien van elke maatstaf van
numerieke representariviteit, alleen maar omdat zulks tegernoet komt
aan de eisen van de jongste parmer der regeringskoalirie,

2. De door ons voorgestelde maatstaf berust op de uitslag van de
syndikale verkiezingen, welke wij voorstaan voor het samenstellen van
de door het ontwerp voorziene overlegcomités (zie her hiernavolgend
amendement bij artikel 10) - doch niet voor het samenstellen der
ondèrhandelingscornités - veeleer dan op om het even welke telling
van het aantal le?en van iedere vakorganisatie,

Art.8.

1. - In § 1,2", op de eerste regel, de woorden
« de erkende vakorganisatie »

vervangen door de woorden
« iedere erkende uakorganisatie »,

2. - In dezelfde § 1,2", de tekst van littera evervangen
door wat volgt:

« c) bit de syndikale uerkiezingen, voorgescbreuen door
artikel 10,de stemmen behaalt va,z tenminste 10 % van de
in de betrokken dlensten teu/erkgestelde personeelsleden. »,

Art. 10.

In § 1, de tweede zin vervangen door wat volgt :
« Hi; bepaalt de regelen inzake bun toerking, de unjze van

uertegemooordiging van de administratieve ouerheden en de

[2 ]

Art. 2.

1. - Au § 1, première et deuxième lignes, supprimer les
mots « et dans les autres cas déterminés par le Roi ».

2. - Au § 2, deuxième ligne, remplacer les mots
«est également précédé»

par les mots
«et l'examen des propositions de loi relatives aux mêmes

objets sont également précédés ».

Art. 4.

Au § 1, « in fine» du 2°, supprimer les mots « sauf pour
l'enseignement officiel subventionné, pour lequel des com-
missions paritaires sont instituées en vertu. de la législation
de l'enseignement », '

Art.7.

1. - Compléter le § 1 par un 4°, libellé comme suit r
« 4° obtient, lors des élections syndicales prescrites par

l'article 10, les voix de 10 % au moins du personnel occupé
dans les services en question JO.

2. - Au § 2 et au § 3, remplacer chaque fois le 2° par
ce qui suit:

« 2° obtient, lors des élections syndicales prescrites par
l'article 10, les voix de 10 % au moins du personnel occupé
dans les services en question »,

JUSTIFICATION

L Il n'y a aucune raison, en ce qui concerne l'octroi du droit de siéger
au sein du' comité de négociation commun à l'ensemble des services
publics, de renoncer à tout critère de représentativité numérique uni.
quement afin de rencontrer les exigences du troisième partenaire de la
coalition gouvernementale.

2. Le critère que nous proposons se fonde davantage sur le résultat
des élections syndicales, préconisées par nous en vue de' composer les
comités de concertation prévus par le projet (voir notre amendement à
i'article 10) - mais non en vue de composer les comités de négociation
- que sur un quelconque recensement du nombre de membres de
chaque organisation syndicale.

Art.8.
1. - Au §, 2°, première ligne, remplacer les mots
«l'organisation syndicale agréée »

par les mots
«toute organisation syndicale agréée ».

2. - Au même § 1, 2~, remplacer le texte du littera c par
ce qui suit: .
« c)obtient, lors des élections syndicales prévues à l'arti-

cle. 10, les voix de 10 % au moins du personne! occupé dans
les services en question ».

An.l0.
Au § 1, remplacer la deuxième phrase par ce qui suit:
« JI détermine les règles relatives à leur fonctionnement.

au mode de représentation des autorités administratives et



wijze uraarop de aigeuaardigden Ihm de reprcsentatieue uah-
. organisaties om de vier [aar u/orden uerkozen,

» Als representatief om te zetelen in een ouerlegcomité
u/orden beschouuid :
» 1° alle uakorganisaties die zetelen in bet onderbande-

lingscomité binnen bet gebied U!ll<1rV{/1"I het ouerlegcomité
is opgericbt;
» 2° onverminderd het 1°, iedere erhende uakorganisatie

die bij de in bei eerste lid bedoelde vcrkiezingen de sternmen
behaalt van tenminste 20 °Ä, van de personeelsleden van de
betrokken diensten en gtoepen van diensten. »

Art. 11.

In § 1~op de eerste en tweede regel, de woorden « en in
de andere gevallen welke de Koning bepaalt » weglaten.

Art. 13.

1. - «In fine » van het eerste lid, de woorden
«opdragen aan een of verscheidene vakverenigingen die

representatief zijn in de zin van artikel 8 »
vervangen. door de woorden:
« opdragen aan de vak.organisaties die beantu/oorden aan

de voorwaarden bepaald in onderbauig artikel » ,

2. - Het tweede lid vervangen door wat volgt:
« De in bet eerste lid beâoelde uakorganisaties moeten :
" 1" representatief zijn in de zin van artikel 8;
" 2° bi; de syndikale uerkiezingen, uoorgeschreuen door

artikell0, de stemmen behalen van tenminste 20 % van de in
betrokken besturen, diensten of lnstellingen teu/erkgestelde
personeelsleden JO.

Art. 14.
Dit artikel weglaten.

Art. 17.

Het 4° aanvullen met wat volgt :
« tiidens de' diensturen JO.

L. VAN GEIT.
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à la manière dont les délégués des organisations syndicales
représentatives sont élus tous les quatre ans. .
» SOItt considérées comme représentatives pour siéger à

lm comité de concertation :
» 1" toutes les organisations syndicales siégeant au comité

de négociation dans le ressort duquel est créé le comité de
concertation;
» 2" sans préjudice du 1°, toute organisation syndicale

agréée qui, lors des élections visées il /'alinéa 1, obtient les
voix de 20 % mt moins du personnel des sen/lees et groupes
de services en question. »

Art. 11.

Au § 1, première et deuxième lignes, supprimer les mots
a et dans les autres cas déterminés par It;Roi »,

Art. 13.

1. - « In fine » du premier alinéa, remplacer les mots
« à une ou à des organisations syndicales représentatives

au sens de l'article 8 »

par les mots:
« aux organisations syndicales remplissant les conditions

prévues au présent article ».

2. - Remplacer le deuxième alinéa par ce qui suit:
« Les organisations syndicales visées à I:alinéa 1doivent:
» 1° être représentatives, au sens de l'article 8;
» 2° obtenir aux élections syndicales préose« à rarticle 10

les voix d'au moins 20 % des agents occupés dans les admi-
nistrations, services ou institutions en question ».

Art. 14.
Supprimer cet article.

An.17.

Ajouter «in fine» du 4· ce qui suit:
« pendant les heures de service ».


